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Ehdotus EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON ASETUS tiettyjen
siitymasaannosten vahvistamisesta Euroopan maaseudun kehittamisen
maatalousrahaston (maaseuturahasto) ja Euroopan maatalouden
tukirahaston (maataloustukirahasto) tukea varten vuonna 2021 seka
asetusten (EU) N:o 228/2013, (EU) N:o 229/2013 ja (EU) N:o 1308/2013
muuttamisesta vuoden 2021 varojen ja niiden jaon osalta seka asetusten
(EU) N:o 1305/2013, (EU) N:o 1306/2013 ja (EU) N:o 1307/2013
muuttamisesta vuoden 2021 varojen ja asetusten soveltamisen osalta

— Osittaisen yleisnakemyksen valmistelu

Further to the examination carried out by the Working Party on Horizontal Agricultural Questions

(WP HAQ) and the Special Committee on Agriculture (SCA), delegations will find attached:

- amendments to the Commission proposal suggested by the Presidency, with a view to a partial

general approach to be agreed at the March 'Agriculture and Fisheries' Council (Annex A)

- a Council statement on the duration of the transitional period to be entered into the minutes of

the March 'Agriculture and Fisheries' Council (Annex B)
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These suggestions take on board in so far as possible the comments made by delegations both orally
and in writing. Text in bold and underlined denotes text added to the Commission proposal and

[...] denotes text deleted from the Commission proposal.

In Annex A, the only changes compared to the previous version of this document are in Article 6,
Article 8 (1) and (2), Article 10 (10a) and Article 11 (2a), which are highlighted in grey. These
changes try to take on board as much as possible delegations' comments made at the SCA on 9

March and in their additional written suggestions.

The Presidency believes that this text strikes a balanced compromise between all different national
positions and should therefore serve as a good basis for reaching a partial general approach at the
March 'Agriculture and Fisheries' Council. Therefore, the Presidency has no intention to make
further changes in the text. However, given that, in the light of the current situation, the SCA on 16
March has been cancelled, should any delegation have still a major issue with this text, it should

communicate it to the Presidency by Monday 16 March, close of business.

\S)
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Ehdotus

EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON ASETUS

LIITE A

tiettyjen siirtymésiinnosten vahvistamisesta Euroopan maaseudun kehittimisen

maatalousrahaston (maaseuturahasto) ja Euroopan maatalouden tukirahaston

(maataloustukirahasto) tukea varten vuonna 2021 seki asetusten (EU) N:o0 228/2013,
(EU) N:0 229/2013 ja (EU) N:0 1308/2013 muuttamisesta vuoden 2021 varojen ja niiden jaon
osalta seki asetusten (EU) N:o 1305/2013, (EU) N:o 1306/2013 ja (EU) N:o 1307/2013

muuttamisesta vuoden 2021 varojen ja asetusten soveltamisen osalta'

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 43 artiklan

2 kohdan ja 349 artiklan,

ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jdlkeen kun esitys lainsddtdmisjirjestyksessd hyviaksyttaviksi siddokseksi on toimitettu

kansallisille parlamenteille,

ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon?,
ottavat huomioon alueiden komitean lausunnon?,

ottavat huomioon tilintarkastustuomioistuimen lausunnon,

noudattavat tavallista lainsdatamisjarjestysta,

Tekstin oikeudellinen ja tekninen arviointi jatkuu.
2 EUVLC,,s..
3 EUVLC,,s..
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seki katsovat seuraavaa?:

(1

2)

3)

Vuoden 2020 jilkeistd yhteistd maatalouspolitiikkaa (YMP) koskevissa komission
lainsdddintdehdotuksissa® pyrittiin saamaan YMP vastaamaan paremmin nykyisiin ja tuleviin
haasteisiin, kuten ilmastonmuutokseen ja sukupolvenvaihdokseen, ja jatkamaan samalla
viljelijoiden tukemista unionissa tavoitteena kestéva ja kilpailukykyinen maatalous. Kyseiset
ehdotukset liittyvit 1dheisesti vuosia 2021-2027 koskevaan unionin monivuotiseen

rahoituskehykseen.

Komissio ehdotti YMP:n kytkemisté tuloksellisuuteen ('tdytdntéonpanomalli'). Uudessa
oikeudellisessa kehyksessd unionin on tarkoitus vahvistaa polititkan perusparametrit, kuten
YMP:n tavoitteet ja perusvaatimukset, kun taas jdsenvaltioiden on tarkoitus kantaa nykyista
enemmaén vastuuta siitd, kuinka ne tayttavét tavoitteet ja saavuttavat sovitut paddmaarét.
Jasenvaltioiden on niin ollen tarkoitus laatia YMP:n strategiasuunnitelmat, jotka komission

on médrd hyvéksya ja jotka jasenvaltiot panevat taytantdon.

Lainsdddantomenettelya ei ole saatu padtokseen riittivan ajoissa, jotta jisenvaltiot ja komissio
ehtisivit saada kaikki tarvittavat osatekijit valmiiksi uuden oikeudellisen kehyksen ja YMP:n
strategiasuunnitelmien soveltamiseksi 1 pdivéstd tammikuuta 2021, kuten komissio alun perin

ehdotti.

Kaikki johdanto-osan kappaleet tarkistetaan ennen maatalous- ja kalastusneuvoston kokousta
23. maaliskuuta, jotta ne ovat johdonmukaisia artiklojen kanssa.

Ehdotus Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukseksi jasenvaltioiden yhteisen
maatalouspolitiikan nojalla laatimien, Euroopan maatalouden tukirahastosta
(maataloustukirahasto) ja Euroopan maaseudun kehittdmisen maatalousrahastosta
(maaseuturahasto) rahoitettavien strategiasuunnitelmien (YMP:n strategiasuunnitelmat) tukea
koskevista sddnndistd sekd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusten (EU) N:o 1305/2013
ja (EU) N:o 1307/2013 kumoamisesta, COM(2018) 392 final — 2018/0216 (COD). Ehdotus
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukseksi yhteisen maatalouspolitiikan rahoituksesta,
hallinnoinnista ja seurannasta sekd asetuksen (EU) N:o 1306/2013 kumoamisesta,
COM(2018) 393 final — 2018/0217 (COD). Ehdotus Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetukseksi maataloustuotteiden yhteisestd markkinajirjestelystd annetun asetuksen

(EU) N:o 1308/2013, maataloustuotteiden ja elintarvikkeiden laatujirjestelmistd annetun
asetuksen (EU) N:o 1151/2012, maustettujen viinituotteiden méadritelmésta, kuvauksesta,
esittelystd, merkinndistd ja maantieteellisten merkintdjen suojasta annetun asetuksen

(EU) N:o 251/2014, syrjdisimpien alueiden hyviksi toteutettavista maatalousalan
erityistoimenpiteistd annetun asetuksen (EU) N:o 228/2013 sekd Egeanmeren pienten saarten
hyvéksi toteutettavien erityistoimenpiteiden vahvistamisesta annetun asetuksen

(EU) N:o 229/2013 muuttamisesta, COM(2018) 394 final/2.
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(4) Sen varmistamiseksi, ettd tukea voidaan myontia viljelijoille ja muille edunsaajille Euroopan
maatalouden tukirahastosta (maataloustukirahasto) ja Euroopan maaseudun kehittaimisen
maatalousrahastosta (maaseuturahasto) vuonna 2021, unionin olisi edelleen my6nnettiva
téllaista tukea vield yhden vuoden ajan nykyisen, vuodet 2014—2020 kattavan oikeudellisen
kehyksen edellytysten mukaisesti. Nykyinen oikeudellinen kehys vahvistetaan erityisesti
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksissa (EU) N:o 1303/2013°, (EU) N:o 1305/2013,
(EU) N:o 1306/20138, (EU) N:o 1307/2013°, (EU) N:o 1308/2013'°, (EU) N:0 228/2013!! ja
(EU) N:0 229/2013'2, Jotta voidaan lisiksi helpottaa siirtymisti nykyisisti tukijirjestelmisti
uuteen oikeudelliseen kehykseen, joka kattaa 1 pdivistd tammikuuta 2022 alkavan kauden,
olisi vahvistettava sdénnét, joilla sdénnelldén sitd, miten tietty monivuotiselta perustalta

myoOnnettavi tuki sisdllytetddn uuteen oikeudelliseen kehykseen.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1303/2013, annettu 17 paivénd
joulukuuta 2013, Euroopan aluekehitysrahastoa, Euroopan sosiaalirahastoa, koheesiorahastoa,
Euroopan maaseudun kehittdmisen maatalousrahastoa ja Euroopan meri- ja kalatalousrahastoa
koskevista yhteisistd sddnnoksistd sekd Euroopan aluekehitysrahastoa, Euroopan
sosiaalirahastoa, koheesiorahastoa ja Euroopan meri- ja kalatalousrahastoa koskevista
yleisistd sddnnoksisti sekd neuvoston asetuksen (EY) N:o 1083/2006 kumoamisesta

(EUVL L 347, 20.12.2013, s. 320).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1305/2013, annettu 17 pdivina
joulukuuta 2013, Euroopan maaseudun kehittdmisen maatalousrahaston (maaseuturahasto)
tuesta maaseudun kehittdmiseen ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1698/2005 kumoamisesta
(EUVL L 347, 20.12.2013, s. 487).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1306/2013, annettu 17 paivind
joulukuuta 2013, yhteisen maatalouspolitiikan rahoituksesta, hallinnoinnista ja seurannasta ja
neuvoston asetusten (ETY) N:o 352/78, (EY) N:o 165/94, (EY) N:o 2799/98,

(EY) N:o 814/2000, (EY) N:o 1290/2005 ja (EY) N:0 485/2008 kumoamisesta (EUVL L 347,
20.12.2013, s. 549).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1307/2013, annettu 17 paivdni
joulukuuta 2013, yhteisen maatalouspolitiikan tukijédrjestelmissé viljelijoille myonnettavia
suoria tukia koskevista sddnnoisti ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 637/2008 ja neuvoston
asetuksen (EY) N:o 73/2009 kumoamisesta (EUVL L 347, 20.12.2013, s. 608).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1308/2013, annettu 17 pdivani
joulukuuta 2013, maataloustuotteiden yhteisestd markkinajarjestelystd ja neuvoston asetusten
(ETY) N:0922/72, (ETY) N:o 234/79, (EY) N:o 1037/2001 ja (EY) N:o 1234/2007
kumoamisesta (EUVL L 347, 20.12.2013, s. 671).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 228/2013, annettu 13 pdivina
maaliskuuta 2013, unionin syrjdisimpien alueiden hyviksi toteutettavista maatalousalan
erityistoimenpiteistd ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 247/2006 kumoamisesta (EUVL L 78,
20.3.2013, s. 23).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o0 229/2013, annettu 13 pdivénd
maaliskuuta 2013, Egeanmeren pienten saarten hyvéksi toteutettavista maatalousalan
erityistoimenpiteistd ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1405/2006 kumoamisesta (EUVL L 78,
20.3.2013, s. 41).

10

11

12
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(6)

(7

Koska unionin olisi edelleen tuettava maaseudun kehittdmistid vuonna 2021, jisenvaltioilla,
jotka osoittavat, ettd niiden varat ovat vaarassa loppua, eivitké ne pysty tekemdin uusia
oikeudellisia sitoumuksia asetuksen (EU) N:o 1305/2013 mukaisesti, olisi oltava
mahdollisuus jatkaa maaseudun kehittimisohjelmiaan tai joitakin alueellisista maaseudun
kehittdmisohjelmistaan, joita tuetaan maaseuturahastosta, 31 péivain joulukuuta 2021, ja
rahoittaa kyseiset pidennetyt ohjelmat vuoden 2021 vastaavista talousarvioméarirahoista.
Pidennetyilld ohjelmilla olisi pyrittdva sdilyttdiméén ymparistoon ja ilmastoon liittyva [...]

tavoitetaso vahintddn aiemman tasoisena.

Koska joillakin jdsenvaltioilla saattaa yhd olla unionin aiempina vuosina myontimid varoja,

jasenvaltioilla olisi my0ds oltava mahdollisuus olla jatkamatta maaseudun

kehittdmisohjelmiaan tai olla jatkamatta tiettyjd maaseudun alueellisia kehittdmisohjelmiaan.

Kyseisilla jasenvaltioilla olisi oltava mahdollisuus siirtdd maaseuturahaston vuoden 2021
talousarviomdarirahat tai se osa maaseuturahaston méaarirahoista, joka vastaa alueellisia
maaseudun kehittimisohjelmia, joiden soveltamista ei ole jatkettu, vuosien 20222025
méiirdrahoihin neuvoston asetuksen (EU) .../... [asetus vuosia 2021-2027 koskevan

monivuotisen rahoituskehyksen vahvistamisesta]'* mukaisesti.

Jotta komissio voisi huolehtia tarvittavasta varainhoidon suunnittelusta ja tehdi vastaavat
mukautukset asetuksen (EU) N:o 1305/2013 liitteessd vahvistettuun unionin tuen
vuosijakaumaan, jdsenvaltioiden olisi ilmoitettava komissiolle pian timén asetuksen tultua
voimaan, pdattavitko ne pidentdd maaseudun kehittimisohjelmiensa kestoa, ja jos on kyse
alueellisista maaseudun kehittimisohjelmista, mitd kyseisistd ohjelmista ne paittavat
pidentid, sekd vastaava osuus vuoden 2021 médrarahoista, jota ei ole tarkoitus siirtdd

seuraaville vuosille.

13

MRK-asetus, EUVLL ..., ,s..
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(8) Asetuksessa (EU) N:o 1303/2013 vahvistetaan maaseuturahastoon ja erdisiin muihin yhteisen
kehyksen puitteissa toimiviin rahastoihin sovellettavat yhteiset sdénnot. Mainittua asetusta
olisi edelleen sovellettava maaseuturahastosta ohjelmakaudella 20142020 tuettuihin
ohjelmiin seké nithin maaseuturahastosta tuettuihin ohjelmiin, joiden kestoa jédsenvaltiot
paattavit pidentdd 31 pdivadn joulukuuta 2021. Kyseisten jadsenvaltioiden osalta olisi edelleen
kaytettdva kumppanuussopimusta, joka on tehty 1 pdivan tammikuuta 2014 ja 31 péivin
joulukuuta 2020 viliseksi ajaksi asetuksen (EU) N:o 1303/2013 mukaisesti, jasenvaltioiden ja
komission strategisena asiakirjana maaseuturahastosta ohjelmavuodeksi 2021 mydnnetyn tuen

tadytantoonpanossa.

(9) Tietyt asetuksessa (EU) N:o 1303/2013 sédédetyt tdytdntoonpanokertomuksia, vuotuisia
arviointikokouksia, jilkiarviointeja ja yhteenvetokertomuksia, menojen tukikelpoisuutta ja
sitoumusten vapauttamista seké talousarviositoumuksia koskevat miiréajat rajoittuvat
ohjelmakauteen 2014-2020. Kyseisid madriaikoja olisi mukautettava, jotta voidaan ottaa
huomioon, etti ajanjaksoa maaseuturahaston tukea koskevien ohjelmien toteuttamiseksi on

pidennetty.
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(10)

(1)

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 1310/2013'* ja komission delegoidun
asetuksen (EU) N:o 807/2014'> mukaan maaseuturahastosta korvattiin edelleen tietyin
edellytyksin ohjelmakaudella 2014—2020 tiettyihin pitkdaikaisiin sitoumuksiin liittyvid
menoja, kun kyseiset sitoumukset oli tehty tiettyjen sellaisten asetusten nojalla, joilla
maaseudun kehittdmistukea myonnettiin ennen asetuksen (EU) N:o 1305/2013 soveltamista.
Kyseisten menojen olisi oltava edelleen tukikelpoisia niitd koskevan oikeudellisen
sitoumuksen keston ajan vanhoin edellytyksin ohjelmavuonna 2021. Oikeudellisen selkeyden
ja oikeusvarmuuden vuoksi olisi my0s tdsmennettiva, ettd jos oikeudelliset sitoumukset on
tehty sellaisten toimenpiteiden nojalla, jotka vastaavat yhdennetyn hallinto- ja
valvontajérjestelmén alaisia asetuksen (EU) N:o 1305/2013 toimenpiteitd, oikeudellisiin
sitoumuksiin olisi sovellettava kyseistd yhdennettyé hallinto- ja valvontajirjestelméi ja nithin
liittyvét maksut olisi suoritettava 1 pdivan joulukuuta ja seuraavan kalenterivuoden 30 pédivédn

kesdkuuta vélisend aikana.

Jotta sdilytettdisiin yhdenmukaisuus muiden rahastojen kanssa, joita sddnnellddn asetuksella

(EU) XXXX/XXXX [yhteisid sddnnoksid koskeva uusi Euroopan parlamentin ja neuvoston

asetus]'¢, maaseuturahastosta olisi voitava tukea mainitussa asetuksessa vahvistettujen uusien

sddntdjen mukaisesti kdynnistettyd yhteisolahtoistd paikallista kehittdmista.

14

15

16

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1310/2013, annettu 17 pdivand
joulukuuta 2013, erdistd maaseudun kehittdmisen maatalousrahastosta (maaseuturahasto)
myonnettdvai tukea koskevista siirtymésdannoksistd, Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU) N:o 1305/2013 muuttamisesta varojen ja niiden jaon osalta vuonna 2014 seké
neuvoston asetuksen (EY) N:o 73/2009 ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusten
(EU) N:o 1307/2013, (EU) N:o 1306/2013 ja (EU) N:o 1308/2013 muuttamisesta niiden
soveltamisen osalta vuonna 2014 (EUVL L 347, 20.12.2013, s. 865).

Komission delegoitu asetus (EU) N:o 807/2014, annettu 11 pdivind maaliskuuta 2014,
Euroopan maaseudun kehittimisen maatalousrahaston (maaseuturahasto) tuesta maaseudun
kehittimiseen annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 1305/2013
tdydentdmisestd ja siirtymasddnnoksistd (EUVL L 227, 31.7.2014, s. 1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) .../... [tdydellinen nimii] (EUVLL ..., ...,

S....).
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(12)

(13)

(14)

Jotkin jésenvaltiot tekivét virheitéd tukioikeuksien médrén tai arvon vahvistamisessa, kun
tukioikeuksia mydnnettiin (tai kun niitd méaéritettiin uudelleen, jos jdsenvaltiot sdilyttivit
olemassa olevat tukioikeudet) vuonna 2015 asetuksen (EU) N:o 1307/2013 nojalla. Useat
ndistd virheistd, vaikka ne koskisivat vain yhtd ainoaa viljelijdi, vaikuttavat tukioikeuksien
arvoon kaikkien viljelijéiden ja kaikkien vuosien osalta. Osa jisenvaltioista teki virheitd myos
vuoden 2015 jilkeen jakaessaan tukioikeuksia varannosta (esimerkiksi keskiarvon
laskennassa). Tallaisiin sddnndsten noudattamatta jattdmisiin sovelletaan yleensa
rahoitusoikaisua, kunnes asianomainen jdsenvaltio toteuttaa korjaavat toimenpiteet. Kun
otetaan huomioon ensimmadisesté jakokerrasta kulunut aika seki jasenvaltioiden pyrkimykset
tukioikeuksien vahvistamiseksi ja, tarpeen tullen, oikaisemiseksi, tukioikeuksien mairéaa ja
arvoa olisi pidettdvd, myos oikeusvarmuuden vuoksi, laillisena ja sddntdjenmukaisena tietysté

paivimaarasta alkaen.

Tukioikeuksien vahvistaminen ei kuitenkaan vapauta jasenvaltioita maataloustukirahaston
yhteiseen hallinnointiin liittyvésti vastuusta varmistaa unionin talousarvion suojaaminen
sddntdjenvastaisilta menoilta. Néin ollen viljelijoille ennen 1 pdivdd tammikuuta 2020
jaettujen tukioikeuksien vahvistaminen 1 pdivéstd tammikuuta 2021 alkaen ei saisi rajoittaa
komission toimivaltaa tehdé asetuksen (EU) N:o 1306/2013 52 artiklassa tarkoitettuja
paitoksid, jotka koskevat minka tahansa kalenterivuoden osalta aina kalenterivuoteen 2020
saakka suoritettuja maksuja, jotka ovat sddntdjenvastaisia kyseisten tukioikeuksien maarassi

tai arvossa olevien virheiden vuoksi.

Koska YMP:n strategiasuunnitelmia, jotka jisenvaltioiden on laadittava uuden oikeudellisen
kehyksen mukaisesti, on méard soveltaa 1 paivastd tammikuuta 2022, olisi vahvistettava
siirtymasddannokset, joilla sddnnelldédn siirtymistd nykyisistd tukijirjestelmistd uuteen
oikeudelliseen kehykseen, erityisesti Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukseen

(EU) .../... [YMP:n strategiasuunnitelma -asetus]'’.

17 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) .../... [YMP:n strategiasuunnitelmal
(EUVLL...,...,s....).
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(15)

(16)

(17)

Tietyt pitkdaikaisiin sitoumuksiin liittyvdt menot olivat ohjelmakaudella 20142020 edelleen
tukikelpoisia, kun kyseiset sitoumukset oli tehty sellaisten asetusten nojalla, joilla maaseudun
kehittdmistukea myonnettiin ennen asetuksen (EU) N:o 1305/2013 soveltamista. Lukuun
ottamatta tapauksia, joissa ndma pitkdaikaiset sitoumukset ovat paittyneet, nima menot olisi
edelleen katsottava tukikelpoisiksi YMP:n strategiasuunnitelman kattamalla ajanjaksolla
menoja koskevan oikeudellisen sitoumuksen keston ajan, edellyttien, ettd noudatetaan
kyseisend ajanjaksona sovellettavaa rahoitusosuutta ja ettd menot siséllytetidn YMP:n
strategiasuunnitelmaan ja maksetaan asetuksen (EU) [horisontaaliasetus] mukaisesti. Samaa
olisi sovellettava tiettyihin pitkéaikaisiin sitoumuksiin, jotka on tehty asetuksen

(EU) N:o 1305/2013 tai asetuksen (EU) N:o 1303/2013 nojalla. Tdssé yhteydessa olisi
tdsmennettdv, ettd jos oikeudelliset sitoumukset on tehty sellaisten toimenpiteiden nojalla,
jotka vastaavat YMP:n strategiasuunnitelmassa méiériteltyjd pinta-ala- ja eldinperusteisia
tukitoimityyppeji, oikeudellisiin sitoumuksiin olisi sovellettava yhdennettyi hallinto- ja
valvontajérjestelmaa ja niihin liittyvat maksut olisi suoritettava 1 pdivén joulukuuta ja

seuraavan kalenterivuoden 30 péivén kesdkuuta vélisend aikana.

Asetuksessa (EU) N:o 1308/2013 vahvistetaan maatalouden yhteistd markkinajérjestelyé
koskevat sddnndt, ja sen 29—60 artiklassa vahvistetaan tietyt tukijarjestelmét. Kyseiset
tukijarjestelmat olisi sisdllytettdva jdsenvaltioiden tuleviin YMP:n strategiasuunnitelmiin
asetuksen (EU) .../... [YMP:n strategiasuunnitelma -asetus] 39 artiklan a—e alakohdassa
tarkoitettuina alakohtaisina tukitoimina. Jotta varmistettaisiin johdonmukaisuus, jatkuvuus ja
joustava siirtyminen asetuksen (EU) N:o 1308/2013 mukaisista tukijirjestelmistd asetuksen
(EU) .../ ... [YMP:n strategiasuunnitelma -asetus] mukaisiin alakohtaisiin tukitoimityyppeihin,
olisi vahvistettava sdannot, jotka koskevat sitd, kuinka kauan kutakin tukijarjestelmaa
sovelletaan suhteessa padivamadrién, josta alkaen jasenvaltioiden tulevilla YMP:n

strategiasuunnitelmilla on oikeudellisia vaikutuksia.

Oliividljyn ja syotaviksi tarkoitettujen oliivien alan tukijarjestelmén osalta nykyisid
toimintaohjelmia, jotka on laadittu 1 paivin huhtikuuta 2018 ja 31 pdivdn maaliskuuta 2021
véliseksi ajaksi, olisi jatkettava 31 péivdédn joulukuuta 2021. Hedelméi- ja vihannesalan
tukijdrjestelmien osalta olisi vahvistettava sdannot, jotka koskevat toimintaohjelmien

muuttamista tai korvaamista.
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(18)

(19)

(20)

21

(22)

Jotta voidaan varmistaa viinialan ja mehildishoitoalan tukijérjestelmien jatkuvuus, on
vahvistettava sddnndt, joiden nojalla kyseisten tukijirjestelmien tdytintdonpanoa voidaan
jatkaa niiden ohjelmakausien loppuun asti. Sen vuoksi tiettyja asetuksen (EU) N:o 1306/2013
sadannoksia olisi kyseisen ajanjakson osalta sovellettava toteutuneisiin menoihin ja
suoritettuihin maksuihin, jotka liittyvit asetuksen (EU) N:o 1308/2013 nojalla 31 pdivin
joulukuuta 2021 jdlkeenkin ja kyseisten tukijdrjestelmien paédttymiseen saakka toteutettuihin

toimiin.

Jotta sitoumuksia ei huomattavissa méérin siirrettdisi nykyiseltd maaseudun kehittimisen
ohjelmakaudelta YMP:n strategiasuunnitelmiin, uusien monivuotisten, maatalouden
ympéristo- ja ilmastositoumuksiin, luonnonmukaiseen maatalouteen ja eldinten
hyvinvointiin [...] liittyvien sitoumusten kesto olisi rajattava enintdén kolmeen vuoteen.

Nykyisid sitoumuksia saisi jatkaa vain yhdelld vuodella.

Maaseuturahastosta olisi voitava tukea asetuksessa (EU) XXXX/XXXX [yhteisid sdannoksii
koskeva uusi asetus] vahvistettujen uusien sdéntojen mukaisesti kayttoon otettua
yhteis6ldhtoistd paikallista kehittdmistd. Jotta yhteisolédhtoisessd paikallisessa kehittdmisessa
ei kuitenkaan jdisi varoja kdyttaméittd ohjelmavuonna 2021, niiden jdsenvaltioiden, jotka
paattavit pidentdd maaseudun kehittimisohjelmiensa kestoa 31 pdivéén joulukuuta 2021 ja
jotka kéyttavat myos mahdollisuutta siirtdd mairid suorista tuista maaseudun kehittdmiseen,
olisi voitava soveltaa yhteisoldahtdiseen paikalliseen kehittdmiseen varattavaa viiden prosentin
vihimmaiisosuutta pelkdstddn sithen maaseudun kehittdmiseen varattuun maaseuturahaston
osuuteen, jota on pidennetty 31 péivdin joulukuuta 2021, laskettuna ennen méairien siirtdmistd

suorista tuista.

Jatkuvuuden varmistamiseksi siirtymékaudella maatalousalan kriisivaraus olisi sdilytettava

vuodelle 2021 ja vuodelle 2021 olisi siséllytettdva asianmukainen varauksen maara.

Maaseuturahastosta maksettavia ennakkomaksuja koskevien jérjestelyjen osalta olisi tehtdva
selviksi, ettd jos jasenvaltiot paittavit pidentdd ohjelmakauden 2014-2020 kestoa 31 pédivddn
joulukuuta 2021, tdma ei saisi johtaa kyseisiin ohjelmiin myonnettdviin uusiin

ennakkomaksuihin.
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(23)

(24)

(25)

(26)

Asetuksen (EU) N:o 1307/2013 11 artiklassa sdddetdan nykyisin ainoastaan jasenvaltioiden
velvoitteesta ilmoittaa padtoksensd, jotka koskevat viljelijdlle tietylle kalenterivuodelle
mydnnettdvien suorien tukien mééran alentamista 150 000 euroa ylittdvin méadrin osalta, ja
alentamisesta johtuva arvioitu tulo vuosien 2015-2020 osalta. Sen varmistamiseksi, ettd
nykyisen jarjestelmédn soveltamista jatketaan, jasenvaltioiden olisi ilmoitettava myos

paitoksensi ja alentamisesta johtuva arvioitu tulo kalenterivuoden 2021 osalta.

Asetuksen (EU) N:o 1307/2013 14 artiklan mukaan jasenvaltiot voivat siirtdd varoja suorien
tukien ja maaseudun kehittimisen vélilld kalenterivuosina 2014—2020. Sen varmistamiseksi,
ettd jAsenvaltiot voivat sdilyttdd oman strategiansa, pilarien vilinen joustomahdollisuus olisi

oltava kéytettdvissd my0s kalenterivuodelle 2021 (eli varainhoitovuodelle 2022).

Jotta komissio voi vahvistaa talousarvioméérarahojen enimmaismaérét asetuksen

(EU) N:o 1307/2013 22 artiklan 1 kohdan, 36 artiklan 4 kohdan, 42 artiklan 2 kohdan,

47 artiklan 3 kohdan, 49 artiklan 2 kohdan, 51 artiklan 4 kohdan ja 53 artiklan 7 kohdan
mukaisesti, jdsenvaltioiden on tarpeen ilmoittaa méérarahoja koskevat jarjestelmékohtaiset

paatoksensi kalenterivuoden 2021 osalta viimeistdén [...] [paivini [...]kuuta] 20208,

Asetuksen (EU) N:o 1307/2013 22 artiklan 5 kohdassa sdédetddn tukioikeuksien arvon
lineaarisesta mukautuksesta, jos perustukijirjestelman enimmaisméadri on eri kuin
edellisvuonna tietyn paitoksen johdosta, jonka jdsenvaltio on tehnyt ja joka vaikuttaa
perustukijirjestelmédn enimmaisméédradan. Mainitun asetuksen kansallisia enimmaismééariad
koskevan liitteen Il soveltamisen jatkaminen kalenterivuoden 2020 jilkeen ja kyseisen
paivamadrin jilkeiset mahdolliset vuotuiset muutokset voivat vaikuttaa perustukijirjestelmén
enimmaismiiriddn. Sen vuoksi on aiheellista sddtda lineaarisesta mukautuksesta, jolla
mukaudutaan liitteen II soveltamisalan jatkamiseen tai kyseisen liitteen muutoksiin
siirtymékauden aikana, jotta jdsenvaltiot voivat noudattaa velvoitetta, jonka mukaan
tukioikeuksien ja varannon/varantojen arvon summan on oltava saman kuin asetuksen

22 artiklan 4 kohdassa vahvistettu perustukijarjestelmin enimmaismadrii. Jotta jasenvaltioille
tarjottaisiin enemmaén joustavuutta, vaikuttaa liséksi aiheelliselta sallia jasenvaltioiden

mukauttaa tukioikeuksien tai varannon arvoa, mahdollisesti erisuuruisina mukautusasteina.

18

Mukautetaan timéin asetuksen todenniakoisesti hyviksymispéivasta riippuen.
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(27) Jdsenvaltiot ilmoittivat nykyisen oikeudellisen kehyksen mukaisesti vuonna 2014
padtoksistddn kalenterivuoteen 2020 asti, perustukijarjestelman vuotuisen kansallisen
enimmaismairin jakamisesta alueiden kesken sekd mahdollisista vuotuisista asteittaisista
muutoksista asetuksen (EU) N:o 1307/2013 kattamalla ajanjaksolla. Jdsenvaltioiden on

tarpeen ilmoittaa ndistd padtoksistd myos kalenterivuoden 2021 osalta.

(28) Sisdinen yhdenmukaistamismekanismi on keskeinen menettely suorien tulotukien jakamiseksi
tasapuolisemmin viljelijoiden kesken. Aiempiin viitemaériin perustuvia huomattavia
yksittdisid eroja on yhd vaikeampi perustella. Asetuksessa (EU) N:o 1307/2013 sisdisen
yhdenmukaistamisen perusmalli tarkoittaa sitd, ettd jdsenvaltiot soveltavat kaikkia
tukioikeuksia koskevaa yhtendisté kiintedé prosenttiosuutta kansallisella tai alueellisella
tasolla vuodesta 2015 alkaen. Jotta siirtyminen yhtendiseen arvoon olisi varmasti sujuvaa,
vahvistettiin kuitenkin poikkeus, jonka nojalla jisenvaltiot voivat eriyttdd tukioikeuksien
arvot osittaisen yhdenmukaistamisen, niin kutsutun tunnelimallin, avulla vuosina 2015-2019.
Jotkin jasenvaltiot kdyttivat titd poikkeusta hyvikseen. Jotta suorat tuet jakautuisivat yha
oikeudenmukaisemmin, jdsenvaltiot voivat jatkaa yhdenmukaistamista kohti kansallista tai
alueellista keskiarvoa vuoden 2019 jdlkeen sen sijaan, ettd ne ottaisivat kdyttoon yhtendisen
kiintedn prosenttiosuuden tai sdilyttdisivat tukioikeuksien arvon vuoden 2019 tasolla. Niiden

olisi ilmoitettava vuosittain seuraavaa vuotta koskevasta paatoksestaan.
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(29)

(30)

(1)

Asetuksen (EU) N:o 1307/2013 30 artiklassa sdddetédén, ettd varannosta jaettavien
tukioikeuksien arvoa muutetaan asteittain vuosittain, jotta voidaan ottaa huomioon mainitun
asetuksen liitteessd I vahvistetun kansallisen enimméismééran vuotuiset muutokset varannon
monivuotisen hallinnoinnin periaatteen mukaisesti. Kyseisid sdént6jd olisi mukautettava siten,
ettd otetaan huomioon, ettd on mahdollista muuttaa seké kaikkien jaettujen tukioikeuksien
arvoa ettd varannon arvoa, jotta mukauduttaisiin kyseisessa liitteessd Il esitetyn méérin
muuttumiseen kahden vuoden vélilld. Liséksi joissakin jdsenvaltioissa, joissa ei ole paddsty
kiinteddn maaradn viimeistddn vuonna 2019, sisdinen yhdenmukaistaminen toteutetaan
vuotuiselta perustalta. Kalenterivuosien 2020 ja 2021 osalta jakovuonna on tarpeen maarittaa
ainoastaan kuluvan vuoden tukioikeuksien arvo. Varannosta tiettynd vuonna jaettavien
oikeuksien yksikkdarvo olisi laskettava sen jélkeen, kun varantoa on mahdollisesti mukautettu
mainitun asetuksen 22 artiklan 5 kohdan mukaisesti. Varannosta jaettavien tukioikeuksien
arvoa olisi kunakin seuraavana vuonna mukautettava kyseisen 22 artiklan 5 kohdan

mukaisesti.

Asetuksen (EU) N:o 1307/2013 36 artiklassa sdddetddn yhtendisen pinta-alatuen jarjestelméin
soveltamisesta 31 pédivddn joulukuuta 2020. YMP:n strategiasuunnitelmasta annetussa
asetuksessa (EU) .../... [YMP:n strategiasuunnitelma -asetus] annetaan jasenvaltioille
mahdollisuus panna perustulotuki tdytdntoon samoin edellytyksin eli jakamatta tukioikeuksia
aiempien viitemdérien perusteella. Sen vuoksi on aiheellista sallia yhtendisen pinta-alatuen

jérjestelmédn soveltamisen jatkaminen vuonna 2021.

Oikeusvarmuuden vuoksi olisi selvennettiva, ettd asetuksen (EU) N:o 1307/2013 41 ja
42 artiklassa annetaan jasenvaltioille mahdollisuus tarkistaa uudelleenjakotukea koskevat

padtoksensa vuosittain.
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(31 a) Asetuksen (EU) N:o 1307/2013 52 artiklan 10 kohdassa komissiolle siirretiin valta

(32)

(33)

(34)

antaa delegoituja siidoksii, joissa jasenvaltioille annetaan mahdollisuus paittaa, etti

vapaaehtoisen tuotantosidonnaisen tuen maksamista voidaan jatkaa vuoteen 2020 asti

niiden tuotantoyksikoiden perusteella, joille kyseinen tuki myonnettiin menneelléi

viitejaksolla. Talla on tarkoitus varmistaa, etti ne unionin jirjestelmit, jotka koskevat

aloja, joille voi olla ominaista markkinoiden rakenteellinen epéitasapaino, olisivat

keskendin mahdollisimman vhdenmukaisia. Siksi on aiheellista pidentia titia

saiddosvallan siirtoa siten, etti se kattaa myos vuoden 2021.

Asetuksia (EU) N:o 1305/2013, (EU) N:o 1306/2013, (EU) N:o 1307/2013,
(EU) N:o 1308/2013, (EU) N:0 228/2013 ja (EU) N:0 229/2013 olisi sen vuoksi muutettava.

Vuodesta 2020 alkaen toteutettavaa yhdenmukaistamista koskevan selventdmisen osalta

10 artiklan 6 kohtaa olisi sovellettava takautuvasti 1 paivéstd tammikuuta 2020.

Lisdksi asetusten (EU) N:o 228/2013 ja (EU) N:o 229/2013 muutoksia olisi sovellettava
1 paivéstd tammikuuta 2021 asetuksen (EU) .../... [asetus vuosia 2021-2027 koskevan

monivuotisen rahoituskehyksen vahvistamisesta] mukaisesti,

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN ASETUKSEN:
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I osasto
Siirtymisiinnokset

I luku

Asetuksen (EU) N:o 1303/2013 soveltamisen jatkaminen ohjelmavuonna 2021 seki asetusten

(EU) N:0 1303/2013 ja (EU) N:0 1310/2013 mukaisten tiettyjen kausien pidentiminen

1 artikla®

Maaseuturahastosta tuettujen ohjelmien ohjelmakauden pidentiminen

Euroopan maaseudun kehittimisen maatalousrahastosta (maaseuturahastosta) tuettavien
ohjelmien osalta jasenvaltiot voivat jatkaa asetuksen (EU) N:o 1303/2013 26 artiklan

1 kohdassa saddettyd mééraaikaa 31 pdivéaian joulukuuta 2021 asti, jos vaarana on, etti ne
eivit taloudellisten resurssien puutteen vuoksi voi tehda uusia oikeudellisia sitoumuksia

asetuksen (EU) N:o 1305/2013 mukaisesti.

Jasenvaltioiden, jotka paittavat kiyttdd ensimmaisessd alakohdassa tarkoitettua
mahdollisuutta, on ilmoitettava paitoksensi komissiolle [10]*° pdivin kuluessa timin
asetuksen voimaantulosta. Jos jdsenvaltiot ovat toimittaneet alueellisia ohjelmia asetuksen
(EU) N:o 1305/2013 6 artiklan mukaisesti, kyseisen ilmoituksen on sisdllettivd myds tiedot
siitd, mité alueellisia ohjelmia on tarkoitus jatkaa, ja vastaavista midrdarahoista asetuksen

(EU) N:o 1305/2013 liitteessa I esitetyn vuoden 2021 vuosijakauman puitteissa.

Se tosiseikka, etti maaseudun kehittiimisohjelmaa koskevaa muutosta ei lueta
asetuksessa (EU) N:o 808/2014 muutokseksi asetuksen (EU) N:0 1305/2013 12 artiklan
pohjalta vahvistetun ohjelmamuutosten enimmaismaiarin osalta, ratkaistaan asetuksen
(EU) N:o 808/2014 muutoksella. Sama piitee asetuksen (EU) N:o 808/2014 mukaiseen
maariaikaan, jota maariaikaan, jota sovelletaan ohjelmamuutosten toimittamiseen
Komissiolle.

Tiésta keskustellaan myohemmin, mikili miidriajan pidentimiselle l1ovtyy
liikkumavaraa.

5623/3/20 REV 3 pat/KV/jk 16
LIITE A LIFE.1 LIMITE FI



Jos komissio katsoo, ettd ensimmdiisen alakohdan mukaisen ajanjakson pidentdminen ei ole
[...] perusteltua, se ilmoittaa siitd jdsenvaltiolle [...] kolmen viikon kuluessa toisessa

alakohdassa tarkoitetun ilmoituksen vastaanottamisesta. Télloin kyseisen jédsenvaltion on

kolmen viikon kuluessa ilmoitettava komissiolle, peruuttaako se paitoksensi vai pitiako

se paatoksen voimassa, ja annettava perustelut.

Toisessa alakohdassa tarkoitettu ilmoitus ei rajoita asetuksen (EU) N:o 1305/2013 11 artiklan
[...] a alakohdassa tarkoitettua pyyntdd muuttaa maaseudun kehittimisohjelmaa vuoden 2021
osalta. Muutoksella on pyrittdva sdilyttdmaan kyseisen asetuksen 59 artiklan 6 kohdassa

tarkoitettuihin toimenpiteisiin varattu [...] maaseuturahaston [...] osuus]...] véhintidin

alemman suuruisena.

2. Jos jisenvaltiot padttavit olla kdyttdmattd tdmin artiklan 1 kohdassa sdiddettyd mahdollisuutta,
niiden osalta sovelletaan asetuksen (EU) .../... [asetus vuosia 2021-2027 koskevan
monivuotisen rahoituskehyksen vahvistamisesta] [8] artiklaa asetuksen (EU) N:o 1305/2013

liitteessd I vahvistettuun vuoden 2021 miirirahaan, joka jad kayttamatta.

Jos jasenvaltio paéttid kayttdd 1 kohdassa sdddettyd mahdollisuutta ainoastaan tiettyjen
alueellisten ohjelmien osalta, timén kohdan ensimmaéisessé alakohdassa tarkoitettu méiéraraha
on se méiri, joka vahvistetaan kyseiselle jasenvaltiolle vuoden 2021 osalta asetuksen

(EU) N:o 1305/2013 liitteessd I ja josta on vihennetty 1 [...] kohdan toisen |[...] alakohdan
mukaisesti ilmoitetut madrirahat, jotka koskevat alueellisia ohjelmia, joiden soveltamista on

jatkettu.
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2 a.

2 artikla

Asetuksen (EU) N:o 1303/2013 soveltaminen edelleen maaseuturahastosta tuettuihin

ohjelmiin

Asetusta (EU) N:o 1303/2013 sovelletaan edelleen maaseuturahastosta ohjelmakaudella
2014-2020 tuettuihin ohjelmiin ja niihin ohjelmiin, joiden osalta jasenvaltiot paattavét

pidentdé ohjelmakauden 2014-2020 kestoa timédn asetuksen 1 artiklan 1 kohdan mukaisesti.

Niiden ohjelmien tapauksessa, joiden osalta jisenvaltiot pééttavét pidentdd ohjelmakauden
2014-2020 kestoa timén asetuksen 1 artiklan 1 kohdan mukaisesti, pidennetiddn 50 artiklan
1 kohdassa, 51 artiklan 1 kohdassa, 57 artiklan 2 kohdassa, 65 artiklan 2 ja 4 kohdassa
artiklassa sekd asetuksen (EU) N:o 1303/2013 76 artiklan ensimmadisessd kohdassa olevia

viittauksia ajanjaksoihin tai miérdaikoihin yhdelld vuodella.

Niiden ohjelmien tapauksessa, joiden osalta jasenvaltiot paittivit pidentaa

ohjelmakauden 2014-2020 kestoa timéin asetuksen 1 artiklan 1 kohdan mukaisesti,

jasenvaltioiden on muutettava asetuksen (EU) N:o 1303/2013 liitteessé II esitetyn

tuloskehyksen puitteissa vahvistettuja tavoitteitaan tavoitteiden vahvistamiseksi
vuodelle 2024. Asetuksen (EU) 1303/2013 22 artiklan 7 kohdan tai asetuksen
(EU) N:o 1305/2013 8 artiklan 3 kohdan, 67 artiklan, 75 artiklan 5 kohdan ja 76 artiklan

1 kohdan pohjalta hyviksytyissi tiytintoonpanosiidoksissa olevat viittaukset vuotta

2023 koskeviin tavoitteisiin luetaan niiden ohjelmien osalta viittauksiksi vuotta 2024

koskeviin tavoitteisiin.

Niiden jdsenvaltioiden tapauksessa, jotka paattavit pidentdd ohjelmakauden 20142020
kestoa tdmén asetuksen 1 artiklan 1 kohdan mukaisesti, kiytetddn edelleen
kumppanuussopimusta, joka on tehty 1 paivin tammikuuta 2014 ja 31 péivan joulukuuta 2020
viliseksi ajaksi asetuksen (EU) N:o 1303/2013 mukaisesti, jdsenvaltioiden ja komission
strategisena asiakirjana maaseuturahastosta vuodeksi 2021 myonnetyn tuen

taytantoOnpanossa.

Komission on madri laatia yhteenvetokertomus, jossa esitetddn asetuksen
(EU) N:o 1303/2013 57 artiklan 4 kohdassa tarkoitettujen maaseuturahaston jélkiarviointien

tairkeimmat padtelmait, viimeistién 31 pdivina joulukuuta 2026.
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3 artikla

Erdiden menolajien tukikelpoisuus vuonna 2021

Rajoittamatta asetuksen (EU) N:o 1303/2013 65 artiklan 2 kohdan, timén asetuksen 2 artiklan

2 kohdan ja asetuksen (EU) N:o 1306/2013 38 artiklan soveltamista asetuksen

(EU) N:o 1310/2013 3 artiklan 1 kohdassa ja delegoidun asetuksen (EU) N:o 807/2014 16 artiklassa
tarkoitettuihin menoihin voidaan mydntéd vuoden 2021 miérarahoista maaseuturahaston rahoitusta
niihin maaseuturahaston tukemiin ohjelmiin, joiden osalta jasenvaltiot paattavat pidentda
ohjelmakauden 2014-2020 kestoa timén asetuksen 1 artiklan 1 kohdan mukaisesti, seuraavin

edellytyksin:

a)  kyseiset menot on sisillytetty vastaavaan vuoden 2021 maaseudun

kehittdmisohjelmaan;

b)  sovelletaan asetuksen (EU) N:o 1310/2013 liitteessi I ja delegoidun asetuksen
(EU) N:o 807/2014 liitteessa I esitettyd asetuksen (EU) N:o 1305/2013 mukaisen

vastaavan toimenpiteen maaseuturahaston rahoitusosuutta;

c) asetuksen (EU) N:o 1306/2013 67 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua jirjestelméa
sovelletaan oikeudellisiin sitoumuksiin, jotka on tehty sellaisten toimenpiteiden nojalla,

jotka vastaavat [...] asetuksen (EU) N:o 1305/2013 21 artiklan 1 kohdan a ja

b alakohdan sekd 28-31, 33, 34 ja 40 artiklan mukaisesti myonnettyd tukea, ja

asianomaiset toimet on madritelty selkedsti; ja

d)  calakohdassa tarkoitettuihin oikeudellisiin sitoumuksiin liittyvét maksut suoritetaan

asetuksen (EU) N:o 1306/2013 75 artiklassa sdddetyssd méérdajassa.
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I luku
Asetuksen (EU) [YHTEISIA SAANNOKSIA KOSKEVA UUSI ASETUS] 25-28 artiklan

soveltaminen ohjelmavuoteen 2021

4 artikla

Yhteisolihtoinen paikallinen kehittiminen

Maaseuturahastosta ohjelmakaudella 2014-2020 tuettujen ohjelmien tapauksessa seké sellaisten
ohjelmien tapauksessa, joiden osalta jdsenvaltiot paattidvit pidentdd ohjelmakauden 2014-2020

kestoa tdmén asetuksen 1 artiklan 1 kohdan mukaisesti, maaseuturahastosta voidaan tukea:

a)  monirahoitteista yhteisoldhtoistd paikallista kehittimisti asetuksen (EU) [YHTEISIA
SAANNOKSIA KOSKEVA UUSI ASETUS] 25-28 artiklan mukaisesti ja

b)  valmiuksien kehittiimistii ja valmistelutoimia, joilla tuetaan asetuksen (EU) [YHTEISIA

SAANNOKSIA KOSKEVA UUSI ASETUS] 28 artiklan 1 kohdan a alakohdan

mukaisesti vhteisolidhtoisten paikallisten strategioiden suunnittelua ja tulevaa

taytintoonpanoa.

III luku

Viljelijoiden suorien tukien tukioikeudet

5 artikla
Lopulliset tukioikeudet

1. Viljelijoille ennen 1 pdivad tammikuuta 2020 jaettuja tukioikeuksia pidetdén laillisina ja
sddntojenmukaisina 1 pdivastd tammikuuta 2021. Kyseisten laillisina ja sddtdjenmukaisina
pidettdvien oikeuksien arvo on kalenterivuoden 2020 arvo, joka on voimassa 31 pdivini
joulukuuta 2020. Téama ei vaikuta asiaa koskeviin unionin lainsdédddnnon artikloihin, jotka
koskevat tukioikeuksien arvoa kalenterivuonna 2021 ja sen jilkeen, eiki erityisesti asetuksen

(EU) N:o 1307/2013 22 artiklan 5 kohtaan ja 25 artiklan 12 kohtaan.
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2. Edelld olevaa 1 kohtaa ei sovelleta tukioikeuksiin, jotka on jaettu viljelijoille sellaisten
hakemusten perusteella, joissa on asiavirheitd, lukuun ottamatta tapauksia, joissa viljelijé ei

kohtuudella ole voinut todeta virhett.

3.  Téamén artiklan 1 kohta ei rajoita komission toimivaltaa tehdé asetuksen (EU) N:o 1306/2013
52 artiklassa tarkoitettuja paatoksii, jotka koskevat sellaisia toteutuneita menoja, jotka
liittyvét minka tahansa kalenterivuoden osalta, aina kalenterivuoteen 2020 saakka,

myonnettyihin tukiin.

IV luku

[...]

Asetusta (EU) N:o 1305/2013 koskevat siirtymasaannokset

6 artikla
Asetuksesta (EU) N:o 1305/2013 aiheutuvien menojen tukikelpoisuus

Tuensaajille asetuksen (EU) N:o 1305/2013 mukaisesti aiheutuneisiin oikeudellisiin

sitoumuksiin liittyviin menoihin voidaan kaudella 2022—-2027 myontaa maaseuturahaston

rahoitusosuus 1 paivasti tammikuuta 2022 alkaen, ellei kaudella 2022—2027 sovellettavan

YMP:n oikeudellisen kehyksen mukaisesti vahvistettavista edellytyksisti muuta johdu.
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I osasto Muutokset

8 artikla
Asetuksen (EU) N:o 1305/2013 muuttaminen

Muutetaan asetus (EU) N:o 1305/2013 seuraavasti:

1)

lisatdan 28 artiklan 5 kohtaan toinen alakohta seuraavasti:

"Vuodesta 2021 alkaen tehtdvien uusien sitoumusten osalta jasenvaltioiden on mééritettava
maaseudun kehittimisohjelmissaan lyhyempi, yhdestd kolmeen vuoteen kestéva ajanjakso.
Jos jasenvaltiot sdétdvit sitoumusten voimassaolon vuotuisesta jatkamisesta ensimméiisen
alakohdan mukaisen ensimmaiisen kauden paityttyd, vuodesta 2021 alkaen pidennys saa olla
enintdén vuoden pituinen. Jasenvaltioiden on mééritettdva vuodesta 2021 alkaen maaseudun
kehittdmisohjelmissaan yhden vuoden kestoaika uusille sitoumuksille, jotka ovat vélitonta

seurausta ensimmaiselld kaudella toteutetusta sitoumuksesta.

Poiketen siitd, miti 5 kohdan toisen alakohdan ensimmaisessi ja kolmannessa

virkkeessi siiddetain, jdsenvaltiot voivat vuodesta 2021 alkaen tehtivien uusien

sitoumusten osalta maarittia pidemman ajanjakson [...]., jos se on asianmukaisesti

perusteltua sitoumusten luonteen ja tavoiteltujen ympaéristo- ja ilmastotavoitteiden

perusteella."
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2)

3)

4)

lisatdan 29 artiklan 3 kohtaan toinen alakohta seuraavasti:

"Vuodesta 2021 alkaen tehtdvien uusien sitoumusten osalta jasenvaltioiden on miéritettava
maaseudun kehittimisohjelmissaan lyhyempi, yhdestd kolmeen vuoteen kestdva ajanjakso.
Jos jdsenvaltiot sddtdvat luonnonmukaisen maatalouden ylldpitaimisen vuotuisesta
jatkamisesta ensimmadisen alakohdan mukaisen ensimmaéisen kauden paatyttyéd, vuodesta 2021
alkaen pidennys saa olla enintdin vuoden pituinen. Jasenvaltioiden on maaseudun
kehittimisohjelmissaan vuodesta 2021 alkaen mairitettdvd yhden vuoden kestoaika
yllapitamistd koskeville uusille sitoumuksille, jotka ovat vilitontd seurausta ensimmaisella

kaudella toteutetusta sitoumuksesta.

Poiketen siitd, miti 3 kohdan toisen alakohdan ensimmaisessi ja kolmannessa

virkkeessi saddetain, jisenvaltiot voivat vuodesta 2021 alkaen tehtivien uusien

sitoumusten osalta miirittii pidemmin ajanjakson |...], jos se on asianmukaisesti

perusteltua sitoumusten luonteen ja tavoiteltujen ympaéristo- ja ilmastotavoitteiden

perusteella.";

Lisatddn 33 artiklan 2 kohtaan kolmas alakohta seuraavasti:

"Vuodesta 2021 alkaen tehtdvien uusien sitoumusten osalta jdsenvaltioiden on mééritettava
maaseudun kehittimisohjelmissaan lyhyempi, yhdesti kolmeen vuoteen kestdva ajanjakso.
Jos jdsenvaltiot sddtdavit sitoumusten vuotuisesta uusimisesta ensimmaéisen alakohdan
mukaisen ensimmadisen kauden paityttyéd, vuodesta 2021 alkaen uusiminen voidaan tehda

enintddn vuodeksi kerrallaan.";
Korvataan 42 artiklan 1 kohta seuraavasti:

"I.  Asetuksen (EU) N:o 1303/2013 34 artiklassa ja tapauksen mukaan Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) [YHTEISIA SAANNOKSIA KOSKEVA UUSI
ASETUS]* 27 artiklassa tarkoitettujen tehtivien liséksi paikalliset toimintaryhmét voivat
myos huolehtia hallintoviranomaisen ja/tai maksajaviraston niille siirtdmien lisétehtidvien

suorittamisesta.

*  Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) [YHTEISIA SAANNOKSIA
KOSKEVA UUSI ASETUS], annettu [... pdivand ...kuuta ...], [...] (EUVL ...)",;
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5)  Korvataan 44 artiklan johdantolause seuraavasti:

"Asetuksen (EU) N:o 1303/2013 35 artiklan 1 kohdan ¢ alakohdassa ja tapauksen mukaan
asetuksen (EU) [YHTEISIA SAANNOKSIA KOSKEVA UUSI ASETUS] 28 artiklassa

tarkoitettua tukea myonnetéén seuraaviin:";
6)  Muutetaan 58 artikla seuraavasti:
a)  lisdtddn 1 kohtaan toinen alakohta seuraavasti:

"Téamaén asetuksen nojalla maaseudun kehittimiseen myonnettdvan unionin tuen
kokonaismiiréd 1 pdivin tammikuuta 2021 ja 31 pdivén joulukuuta 2021 véliselld ajanjaksolla
on enintddn [11 258 707 816] euroa kidypini hintoina vuosia 2021-2027 koskevan
monivuotisen rahoituskehyksen mukaisesti, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 5, 6 ja 7 kohdan

soveltamista.";
b)  korvataan 7 kohta seuraavasti:

"7. Jotta voidaan ottaa huomioon 4 kohdassa tarkoitettuun vuosijakaumaan liittyva kehitys,
muun muassa 5 ja 6 kohdassa tarkoitetut varojen siirrot ja Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU) XXXX/XXXX* [tdmi asetus] 1 artiklan soveltamisesta johtuvat siirrot, tehda
teknisid mukautuksia muuttamatta kokonaismédrirahoja taikka ottaa huomioon timén
asetuksen hyviksymisen jilkeisessd sdddoksessd sdddetyt mahdolliset muut muutokset,
komissiolle siirretddn valta antaa timén asetuksen 83 artiklan mukaisesti delegoituja

sdaadoksid timén asetuksen liitteesséd I vahvistettujen enimméaismadrien tarkistamiseksi.

* Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) [...], annettu [... pdivdnd .. .kuuta ...],
[...](EUVL ..).";
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7)

8)

9

Korvataan [...] 59 artiklan 5 kohta seuraavasti |[...]:

"Vahintain viisi prosenttia, ja Kroatian tapauksessa 2.5 prosenttia, maaseuturahastosta

maaseudun kehittimisohjelmaan mvonnettivisti kokonaisrahoituksesta on varattava

Leaderin tiytiantoonpanoon ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen

(EU) XXXX/XXXX* [timéa asetus] 4 artiklassa tarkoitettuun vhteisolihtoiseen

paikalliseen kehittimiseen.

Kun jasenvaltiot kdyttavit asetuksen (EU) N:o 1307/2013 14 artiklan 1 kohdan kuudennessa
alakohdassa sdddettyd mahdollisuutta, timén kohdan ensimmaéisessa alakohdassa sdddettyja
prosenttiosuuksia sovelletaan maaseuturahastosta maaseudun kehittdmisohjelmaan
myoOnnettdvidn kokonaisrahoituksen ilman asetuksen (EU) N:o 1307/2013 14 artiklan

1 kohdan kuudennen alakohdan mukaisesti saataville asetettua lisdtukea";
Lisatdan 75 artiklan 1 kohtaan toinen alakohta seuraavasti:

"Niiden ohjelmien tapauksessa, joiden osalta jisenvaltio padttaa jatkaa ohjelmakautta 2014—
2020 asetuksen (EU) [ XXXX/XXXX] [tdmi asetus] 1 artiklan 1 kohdan mukaisesti, kyseisen
jasenvaltion on toimitettava komissiolle timédn kohdan ensimmaiisen alakohdan mukainen

vuotuinen tiytdntdonpanokertomus |[...] 30 piiviin kesidkuuta 2025 asti".
Lisatdan 78 artiklan toinen alakohta seuraavasti:

"Niiden ohjelmien tapauksessa, joiden osalta jisenvaltio pddttdd jatkaa ohjelmakautta 2014—
2020 asetuksen (EU) [XXXX/XXXX] [tdma asetus] 1 artiklan 1 kohdan mukaisesti, kyseisen
jasenvaltion on toimitettava komissiolle timén kohdan ensimmadisen alakohdan mukainen

jélkiarviointikertomus 31 pdivédn joulukuuta 2025 asti.";

10) Muutetaan liite I tdméan asetuksen liitteen I mukaisesti.
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9 artikla
Asetuksen (EU) N:o 1306/2013 muuttaminen

Muutetaan asetus (EU) N:o 1306/2013 seuraavasti:

1)  Lisdtdédn 25 artiklaan kolmas alakohta seuraavasti:
"Vuodeksi 2021 varauksen kokonaismadrd on [400] miljoonaa euroa (vuoden 2011 hinnat), ja
se sisdltyy monivuotisen rahoituskehyksen otsakkeeseen 3, sellaisena kuin se on vahvistettuna
neuvoston asetuksen (EU) [xxxx/xxxx]* [MRK] liitteessa.
* Neuvoston asetus (EU) [...], annettu [ ... pdivdna ...kuuta ...], vuosia 2021-2027
koskevan monivuotisen rahoituskehyksen vahvistamisesta (EUVL L...)".

2)  Korvataan 33 artikla seuraavasti:
"33 artikla
Talousarviositoumukset
Maaseudun kehittdmisohjelmia koskevien unionin talousarviositoumusten osalta sovelletaan
asetuksen (EU) N:o 1303/2013 76 artiklaa, tapauksen mukaan yhdessd Euroopan parlamentin
janeuvoston asetuksen (EU) [ XXXX/XXXX]* [tdmi asetus] 2 artiklan 2 kohdan kanssa.
* Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) [...], annettu [... pdivédna ...kuuta ...],
[...](EUVL ..).";
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3)

4)

5)

Lisatdan 35 artiklaan 5 kohta seuraavasti:

"5. Niiden ohjelmien tapauksessa, joiden osalta jdsenvaltiot paattavét pidentda
ohjelmakauden 2014-2020 kestoa asetuksen (EU) [ XXXX/XXXX] [tdm4 asetus] 1 artiklan

1 kohdan mukaisesti, vuoden 2021 méadrarahojen osalta et myonnetd ennakkorahoitusta.";
Korvataan 37 artiklan 1 kohta seuraavasti:

"1. Saatuaan maaseudun kehittimisohjelman toteutusta koskevan viimeisen vuotuisen
taytantoonpanokertomuksen komissio suorittaa kéytettdvissd olevien maardrahojen rajoissa
loppumaksun voimassa olevan rahoitussuunnitelman, asianomaisen maaseudun
kehittdmisohjelman viimeisen taytantdonpanovuoden tilinpadtoksen seké vastaavan tilien
tarkastamista ja hyvaksymistd koskevan paitoksen perusteella. Tilinpdatds on toimitettava
komissiolle kuuden kuukauden kuluessa asetuksen (EU) N:o 1303/2013 65 artiklan

2 kohdassa, tapauksen mukaan yhdessd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen
(EU) [XXXX/XXXX]* [tdma asetus] 2 artiklan 2 kohdan kanssa, tarkoitetusta menojen
viimeisestd tukikelpoisuuspdivistd. Sen on katettava maksajaviraston menojen viimeiseen

hyviksyttyyn tukikelpoisuuspdivéén asti toteuttamat menot.";
Korvataan 38 artiklan 2 kohta seuraavasti:

"2.  Talousarviositoumuksen osa, joka on vield avoimena asetuksen (EU) N:o 1303/2013
65 artiklan 2 kohdassa, tapauksen mukaan yhdessid Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU) [ XXXX/XXXX]* [tdim4i asetus] 2 artiklan 2 kohdan kanssa, tarkoitettuna
menojen viimeisend tukikelpoisuuspéivina ja josta ei ole tehty menoilmoitusta kuuden

kuukauden kuluessa kyseisestd pdivistd, vapautetaan ilman eri toimenpiteitd.".
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10 artikla
Asetuksen (EU) N:o 1307/2013 muuttaminen

Muutetaan asetus (EU) N:o 1307/2013 seuraavasti:
1)  Lisatdédn 11 artiklan 6 kohtaan neljés alakohta seuraavasti:

"Vuoden 2021 osalta jisenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle timén artiklan mukaisesti

tehdyt paatokset ja mahdollinen alennuksista johtuva arvioitu tulo viimeistéén [...] [piiviné

[...lkuuta]* 2020.";

2)  Muutetaan 14 artikla seuraavasti:
a) lisdtddn 1 kohtaan seitsemis alakohta seuraavasti:

"Jdsenvaltiot voivat viimeistdén [...] [piivini [...]kuuta] 20202 piittid asettaa saataville

enintddn 15 prosenttia timén asetuksen liitteessd Il esitetyistd kalenterivuoden 2021
vuotuisista kansallisista enimmdisméadristddn kiytettdviaksi maaseuturahastosta
varainhoitovuonna 2022 rahoitettavana lisdtukena. Vastaava mééra ei ole timén jdlkeen endd
kaytettdavissad suoriin tukiin. Kyseisestd paatoksestd on ilmoitettava komissiolle viimeistddn
124

[...] [pdivini [...]kuuta]™ 2020, ja siind on vahvistettava valittu prosenttiosuus.";

2 Mukautetaan timiin asetuksen todennikoisesti hyviksymispaivasti riippuen.
23 Mukautetaan timéin asetuksen todennikoisesti hyviksymispaivasti riippuen.
24 Mukautetaan timiéin asetuksen todennikoisestd hyviksymispéivasta riippuen.
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3)

b)  lisdtddn 2 kohtaan seitsemis alakohta seuraavasti:

"Ne jdsenvaltiot, jotka eivét tee 1 kohdassa tarkoitettua pdétostd varainhoitovuoden 2022

osalta, voivat pdittdd viimeistdin [...] [pAivini [...]kuuta] 202025 asettaa saataville suorina

tukina enintddn 15 prosenttia tai Bulgarian, Viron, Espanjan, Latvian, Liettuan, Puolan,
Portugalin, Romanian, Slovakian, Suomen ja Ruotsin osalta enintddn 25 prosenttia maarasta,
joka on neuvoston asetuksen (EU) [xxxx/xxxx]*[MRK] hyvidksymisen jidlkeen annetulla
unionin lainsddddnnolld osoitettu maaseuturahastosta varainhoitovuonna 2022 rahoitettavaan
tukeen. Vastaava madri ei ole timén jdlkeen endd kiytettdvissd maaseuturahastosta
rahoitettaviin tukiin. Kyseisestd paédtoksestd on ilmoitettava komissiolle viimeistdén [...]

[piivini [... kuuta]*® 2020, ja siind on vahvistettava valittu prosenttiosuus.

* Neuvoston asetus (EU) [...], annettu [... pdivdnd ...kuuta ...], vuosia 2021-2027

koskevan monivuotisen rahoituskehyksen vahvistamisesta (EUVL L...).";
Lisatdan I luvun loppuun 15 a artikla seuraavasti:

"15 a artikla

Kalenterivuotta 2021 koskevat ilmoitukset

Jasenvaltioiden on kalenterivuoden 2021 osalta ilmoitettava 22 artiklan 2 kohdassa,

36 artiklan 4 kohdassa, 42 artiklan 1 kohdassa, 49 artiklan 1 kohdassa, 51 artiklan

1 kohdassa ja 53 artiklan 6 kohdassa tarkoitettu prosenttiosuus vuotuisesta kansallisesta

enimmaismaéristi viimeistdén [...] [piivini [...] kuuta] 2020?7.";

25
26
27

Mukautetaan timiin asetuksen todennikoisesti hyviksymispaivasti riippuen.
Mukautetaan timéin asetuksen todennikoisesti hyviksymispaivasti riippuen.
Mukautetaan timiéin asetuksen todennikoisestd hyviksymispéivasta riippuen.
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4)

5)

6)

lisatdan 22 artiklan 5 kohtaan toinen alakohta seuraavasti:

"Jos komission 1 kohdan nojalla jdsenvaltiolle vahvistama enimmé&ismé&éra on eri kuin
edellisvuonna liitteessd Il vahvistetun médran muutoksen johdosta tai sellaisen mahdollisen
paatoksen johdosta, jonka kyseinen jasenvaltio on tehnyt timén artiklan 3 kohdan, 14 artiklan
1 tai 2 kohdan, 42 artiklan 1 kohdan, 49 artiklan 1 kohdan, 51 artiklan 1 kohdan tai 53 artiklan
mukaisesti, jdsenvaltion on kalenterivuoden 2021 osalta vihennettdvé tai korotettava
lineaarisesti kaikkien tukioikeuksien arvoa ja/tai vahennettivé tai korotettava kansallista

varantoa tai alueellisia varantoja tdmén artiklan 4 kohdan noudattamisen varmistamiseksi.";

Lisétddn 23 artiklan 6 kohtaan neljds alakohta seuraavasti:

"Niiden jdsenvaltioiden, jotka soveltavat 1 kohdan ensimmaéistd alakohtaa, on kalenterivuoden
2021 osalta ilmoitettava 2 ja 3 kohdassa tarkoitetut padtokset komissiolle viimeistidén [...]

[piivini [...]kuuta] 202028.";

Lisatdan 25 artiklaan 11 kohta seuraavasti:

"11. Jasenvaltiot, jotka ovat kédyttdneet tdmin artiklan 4 kohdassa sdddettyd poikkeusta, voivat
paattdd 22 artiklan 5 kohdassa tarkoitetun mukautuksen jalkeen, ettd viljelijoilld 31 paivani
joulukuuta 2019 olevien sellaisten tukioikeuksien yksikkoarvoa, joiden arvo on pienempi kuin
tamén kohdan toisen alakohdan mukaisesti laskettu vuoden 2020 kansallinen tai alueellinen
yksikkoarvo, korotetaan kohti vuoden 2020 kansallista tai alueellista yksikkoarvoa. Arvoa on

korotettava seuraavin edellytyksin:

a) jasenvaltion paittdmin korotuksen laskentamenetelmé perustuu objektiivisiin ja

syrjimattdmiin perusteisiin;

28

Mukautetaan timéin asetuksen todennikoisesti hvviksymisesta riippuen.
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b) kaikkia niitd omistettuja tai vuokrattuja tukioikeuksia tai osaa niistd, jotka ovat viljelijoilla
31 péivina joulukuuta 2019 ja joiden arvo on vuoden 2020 kansallista tai alueellista
yksikkoarvoa suurempi, sellaisena kuin se on laskettuna toisen alakohdan mukaisesti,
vihennetddn kyseisen korotuksen rahoittamiseksi. Tdtd vihennystd sovelletaan kyseisten
tukioikeuksien arvon sekd vuoden 2020 kansallisen tai alueellisen yksikkdarvon viliseen
erotukseen. Témén vihennyksen soveltamisen on perustuttava objektiivisiin ja syrjimattomiin

perusteisiin, joihin voi sisdltyd vdhennyksen enimmaismédran vahvistaminen.

Ensimmaisessé alakohdassa tarkoitettu vuoden 2020 kansallinen tai alueellinen yksikkdarvo
lasketaan jakamalla 22 artiklan 1 kohdan tai 23 artiklan 2 kohdan mukaisesti vahvistetun
perustukijirjestelmén kansallinen tai alueellinen vuoden 2020 enimmaismaéra, lukuun
ottamatta kansallisen tai alueellisen varannon (varantojen) méarad, viljelij6illd 31 pdivana

joulukuuta 2019 olevien omistettujen tai vuokrattujen tukioikeuksien lukumaaralla.

Poiketen siitd, mitd ensimmaéisesséd alakohdassa sdddetddn, jasenvaltiot, jotka ovat kédyttdneet
4 kohdassa saadettyd poikkeusta, voivat paittaa siilyttdd kyseisen kohdan mukaisesti lasketun

tukioikeuksien arvon, jollei 22 artiklan 5 kohdassa tarkoitetusta mukautuksesta muuta johdu.

Jasenvaltioiden on hyvissi ajoin tiedotettava viljelijoille heidin timén kohdan mukaisesti

madritellysté tukioikeuksien arvosta.";
7)  Lisataan 25 artiklaan 12 kohta seuraavasti:

"12. Jasenvaltiot voivat kalenterivuoden 2021 osalta paittaa jatkaa sisdista

yhdenmukaistamista soveltamalla 11 kohtaa kyseiseen vuoteen.";

5623/3/20 REV 3 pat/KV/jk 36
LIITE A LIFE.1 LIMITE FI



8)  Korvataan 29 artikla seuraavasti:
"29 artikla
Tukioikeuksien arvoa ja arvon yhdenmukaistamista koskevat ilmoitukset

Kalenterivuoden 2020 osalta jasenvaltioiden on ilmoitettava 25 artiklan 11 kohdassa
tarkoitetuista padtoksistddn viimeistddn [Julkaisutoimisto: kuukauden kuluessa timin

siirtymé&asetuksen voimaantulosta].

Kalenterivuoden 2021 osalta jasenvaltioiden on ilmoitettava 25 artiklan 12 kohdassa

tarkoitetuista paitoksistdin viimeistiin [...] [péivini [...]kuuta] 2020%.";

9) Lisétadn 30 artiklan 8 kohtaan neljés alakohta seuraavasti:

"Kun kyseessi on jako varannosta vuonna 2021, toisen alakohdan mukaisesti poissuljettavaa
varannon miirdd mukautetaan 22 artiklan 5 kohdan toisen alakohdan mukaisesti. Kun

kyseessd on jako varannosta vuonna 2021, timén kohdan kolmatta alakohtaa ei sovelleta.";
10) Lisétdédn 36 artiklan 1 kohtaan toinen alakohta seuraavasti:

"Jasenvaltiot, jotka soveltavat vuonna 2020 yhtendisen pinta-alatuen jirjestelmaé, jatkavat

jérjestelmén soveltamista 31 pdivin joulukuuta 2020 jilkeen.";

(10 a) Lisatian 37 artiklan 1 kohtaan alakohta seuraavasti:

"Jisenvaltiot, jotka myontavat siirtyméikauden kansallista tukea kaudella 2015-2020,

voivat paittia myontii siirtymiakauden kansallista tukea vuonna 2021."

29 Mukautetaan timéin asetuksen todennikoisestd hyviksymisesti riippuen.
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(10 b) Korvataan 37 artiklan 4 kohdan viimeinen luetelmakohta seuraavasti:

11)

12)

"= 50 prosenttia vuonna 2020 ja 2021.".

Lisatdan 41 artiklan 1 kohtaan kolmas alakohta seuraavasti:

"Jasenvaltiot voivat tarkistaa ensimmaisessd alakohdassa tarkoitettua pdatostaan viimeistaan

soveltamisvuotta edeltivin vuoden [...] [péivini [...kuuta]3’. Niiden on ilmoitettava

mahdollisesta paédtoksestiddn komissiolle tuohon paivimadrdéin mennessi.";
Lisétddn 42 artiklan 1 kohtaan toinen alakohta seuraavasti:

"Jdsenvaltiot voivat tarkistaa ensimmaisessd alakohdassa tarkoitettua pdatostadn viimeistaan

soveltamisvuotta edeltivin vuoden [...] [péivini [...kuuta]3'. Niiden on ilmoitettava

mahdollisesta paatoksestdan komissiolle tuohon pdivimaarddn mennessi.";

12 a) Korvataan 52 artiklan 10 kohta seuraavasti:

"Siirretian komissiolle valta antaa delegoituja siddoksia 70 artiklan mukaisesti timan

asetuksen tiyvdentamiseksi, kun on Kyse toimenpiteisti, joilla viltetiin se, etti

vapaachtoisen tuotantosidonnaisen tuen saajat kirsivit markkinoiden rakenteellisesta

epatasapainosta tietylli alalla. Kyseisissi delegoiduissa siddoksissa voidaan sallia se,

ettd jisenvaltiot padttiavit, ettd tillaisen tuen maksamista voidaan jatkaa vuoteen 2021

asti niiden tuotantoyksikoiden perusteella, joille vapaaehtoinen tuotantosidonnainen

tuki myonnettiin menneella viitejaksolla."

30 Mukautetaan timéin asetuksen todennikoisesti hyviksymispaivasti riippuen.
31 Mukautetaan timéin asetuksen todennikoisestd hyviksymispéivista riippuen.
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13) Korvataan 58 artiklan 3 kohta seuraavasti:

"3. Lajikohtaisen tuen mééritukikelpoiselle viljelyalalle hehtaaria kohden lasketaan

vuodeksi 2020 kertomalla 2 kohdassa vahvistetut satotasot seuraavilla viitemaarilla:

Bulgariassa: 649,45 euroa

— Kreikassa: 234,18 euroa

Espanjassa: 362,15 euroa
— Portugalissa: 228,00 euroa.

Lajikohtaisen tuen miirétukikelpoiselle viljelyalalle hehtaaria kohden lasketaan vuodeksi

2021 kertomalla 2 kohdassa vahvistetut satotasot seuraavilla viitemaarilla:

Bulgariassa: [624,11] euroa

— Kireikassa: [225,04] euroa

Espanjassa: [348,03] euroa

Portugalissa: [219,09] euroa.";

14) Muutetaan liitteet II ja III timén asetuksen liitteen II mukaisesti.
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11 artikla

Asetuksen (EU) N:o 1308/2013 muuttaminen

Muutetaan asetus (EU) N:o 1308/2013 seuraavasti:

0) Lisiatiaan 29 artiklan 1 kohtaan toinen alakohta seuraavasti:

"Poiketen siiti, mitid ensimmaisessi alakohdassa sididetiin, toimintaohjelmia, jotka on

laadittu 1 paivan huhtikuuta 2018 ja 31 paivin maaliskuuta 2021 valiseksi ajaksi,

jatketaan, ja ne paittyvit 31 piivina joulukuuta 2021. Taméiin asetuksen 152 artiklan

mukaisesti hyviksyttyjen asianomaisten tuottajaorganisaatioiden, mainitun asetuksen

156 artiklan mukaisesti hyviksyttyjen tuottajaorganisaatioiden vhteenliittymien ja

mainitun asetuksen 157 artiklan mukaisesti hyviksyttyjen asianomaisten

toimialakohtaisten organisaatioiden on muutettava toimintaohjelmiaan timéan

pidennyksen huomioon ottamiseksi. Muutetut toimintaohjelmat on ilmoitettava

komissiolle viimeistisin [31 piivini joulukuuta 2020132

32 Mukautetaan timéin asetuksen todennikoisestd hyviksymisesti riippuen.
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1)  Korvataan 29 artiklan 2 kohta seuraavasti:

"2. Edelld 1 kohdassa tarkoitettuihin toimintaohjelmiin maksettava unionin rahoitus on

vuonna 2020

a) 11 098 000 euroa Kreikalle;
b) 576 000 euroa Ranskalle;
¢) 35991 000 Italialle.

Edellad 1 kohdassa tarkoitettuihin toimintaohjelmiin maksettava unionin rahoitus on vuonna

2021

a) [10 666 000] euroa Kreikalle;
b) [554 000] euroa Ranskalle;
¢) |34 590 000] euroa Italialle.";

1 a) Lisatiidn 33 artiklan 1 kohtaan kolmas ja neljas alakohta seuraavasti:

"Toimintaohjelmia, joiden pidentiminen ensimmaiisesséi alakohdassa tarkoitetun viiden

vuoden enimmaéiskeston mukaisena tulee hyviksyttiviksi asetuksen EU [XXXX/XXXX]

[ I...] Siirtvmaasetus] voimaantulon jilkeen, saa pidentia vain 31 paivaan joulukuuta

2021 asti.

Poiketen siitd, miti ensimmiisessi alakohdassa saddetiin, uudet toimintaohjelmat,

jotka hyviksytidian asetuksen EU [ XXXX/XXXX] [ [...] siirtyméasetus] voimaantulon

jalkeen, saavat kestii enintiin kolme vuotta.':
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2)  Korvataan 58 artiklan 2 kohta seuraavasti:

"2. Unionin rahoitus 1 kohdassa sdddettyyn tuottajaorganisaatioille maksettavaan tukeen on

Saksan osalta 2 277 000 euroa vuonna 2020.

Unionin rahoitus 1 kohdassa sdddettyyn tuottajaorganisaatioille maksettavaan tukeen on

Saksan osalta [2 188 000] euroa vuonna 2021.";

(2 a) Korvataan 68 artiklan 1 kohdan toisen alakohdan toinen virke seuraavasti:

"Jisenvaltiot voivat paattii, ettd tuottajien sallitaan esittii kyseinen pyynto oikeuksien

muuntamisesta luviksi 31 paivaan joulukuuta 2021 saakka.'.

(2 b) Liséitadn 214 a artiklaan alakohta seuraavasti:

"Suomi voi vuonna 2021 edelleen mvontiid 1 kohdassa tarkoitettuja kansallisia tukia

komission vuodeksi 2020 hyviaksymien edellytysten ja madrien mukaisesti.":

3) Korvataan liite VI tdimén asetuksen liitteelld III.

12 artikla
Asetuksen (EU) N:o 228/2013 muuttaminen

Korvataan asetuksen (EU) N:o 228/2013 30 artiklan 1, 2 ja 3 kohta seuraavasti:

"1. Téssd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU) N:o 1306/2005* 4 artiklan 1 kohdan a alakohdan mukaisia
maatalousmarkkinoiden sdéntelemiseksi tehtdvié interventioita, lukuun ottamatta timén

asetuksen 22 ja 24 artiklassa sdddettyjd toimenpiteita.
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2. Unioni rahoittaa III ja IV luvussa sdddettyjd toimenpiteitd kunakin varainhoitovuonna

seuraavilla vuotuisilla enimmaismadrilla:

— Ranskan merentakaiset departementit: [267 580 000]euroa,
— Azorit ja Madeira: [102 080 000] euroa,

— Kanariansaaret: [257 970 000] euroa.

3. Témin asetuksen III luvussa sdddettyihin toimenpiteisiin kunakin varainhoitovuonna

mydnnettdvit madrdt eivit voi olla suurempia kuin seuraavat méaéarat:
— Ranskan merentakaiset departementit: [25 900 000] euroa,

— Azorit ja Madeira: [20 400 000] euroa,

— Kanariansaaret: [69 900 000] euroa.

Komissio hyviksyy tdytintoonpanosdédoksid vahvistaakseen vaatimukset, joiden mukaan
jasenvaltiot voivat mukauttaa hankintajdrjestelmiin kuuluville eri tuotteille vuosittain
myoOnnettdvien varojen kohdentamista. Namai taytdntoonpanosiddokset hyviksytdan

34 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

* Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1306/2013, annettu 17 pédividna
joulukuuta 2013, yhteisen maatalouspolitiikan rahoituksesta, hallinnoinnista ja seurannasta ja
neuvoston asetusten (ETY) N:o 352/78, (EY) N:o 165/94, (EY) N:o 2799/98,

(EY) N:o 814/2000, (EY) N:o 1290/2005 ja (EY) N:o 485/2008 kumoamisesta (EUVL L 347,
20.12.2013, s. 549).".

5623/3/20 REV 3 pat/KV/jk 43
LIITE A LIFE.1 LIMITE FI



13 artikla
Asetuksen (EU) N:o 229/2013 muuttaminen

Korvataan asetuksen (EU) N:o 229/2013 18 artiklan 2 ja 3 kohta seuraavasti:
"2. Unioni rahoittaa III ja IV luvussa sdédettyjd toimenpiteitd enintdédn [23 000 000] eurolla.

3. Edella III luvussa tarkoitetun erityisen hankintajdrjestelmén rahoittamiseen kohdistettava

enimmaismaird on [6 830 000] euroa." .
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III osasto

Loppusainnokset

14 artikla

Voimaantulo ja soveltaminen

Tama asetus tulee voimaan seitseméntend pdivina sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan

unionin virallisessa lehdessd.
Kuitenkin
— 10 artiklan 6 kohtaa sovelletaan 1 pdivéstd tammikuuta 2020,

— 12 ja 13 artiklaa sovelletaan 1 paivdstd tammikuuta 2021.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissd

Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta

Puhemies Puheenjohtaja
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LIITTEEN A LIITTEET

LIITE 1
Muutetaan asetuksen (EU) N:o 1305/2013 liite I seuraavasti:

1)  Korvataan otsikko seuraavasti:

"1 0sA: Maaseudun kehittdmistad koskevan unionin tuen jakautuminen (2014-2020)";

2)  Lisétdén taulukon alapuolelle seuraava otsikko ja sarake:

"2 0SA: MAASEUDUN KEHITTAMISTA KOSKEVAN UNIONIN TUEN JAKAUTUMINEN (2021)

(euroa kdypind hintoina)

2021
Belgia [67 178 046]
Bulgaria [281 711 396]
TSekki [258 773 203]
Tanska [75 812 623]
Saksa [989 924 996]
Viro [87 875 887]
Irlanti [264 670 951]
Kreikka [509 591 606]
Espanja [1 001 202 880]
Ranska [1 209 259 199]
Kroatia [281 341 503]
Italia [1270310371]
Kypros [15 987 284]
Latvia [117 307 269]
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2021

Liettua [195 182 517]
Luxemburg 112290 956]
Unkari [416 202 472]
Malta [12 207 322]
Alankomaat [73 151 195]
Itivalta [480 467 031]
Puola [1 317 890 530]
Portugali [493 214 858]
Romania [965 503 339]
Slovenia [102 248 788]
Slovakia [227 682 721]
Suomi [292 021 227]
Ruotsi [211 550 876]
EU yhteensi [11 230561 046]

Tekninen apu

[28 146 770]

Yhteensi [11 258 707 816]
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LIITE 11
Muutetaan asetuksen (EU) N:o 1307/2013 liitteet II ja III seuraavasti:

1)  Lisétéén liitteeseen II sarake seuraavasti:

n

2021

[485 604]

1773 772]

[838 844]

[846 125]

[4 823 108]

[167 722]

[1 163 938]

[1 856 029]

[4710172]

[7 147 787]

[344 340]

[3 560 186]

[46 750]

[299 634]

[510 820]

[32131]

[1219 770]
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[4507]

[703 870]

[664 820]

2972 978]

[584 650]

[1856 173]

[129 053]

[383 806]

1506 000]

[672 761]

"n.
b

2)  Lisatédén liitteeseen III sarake seuraavasti:

"

2021

[485.,6]

[776,3]

[838,8]

[846,1]

[4823,1]

[167,7]

[1163,9]
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[2 036,6]

[4768,7]

[7147.8]

[344,3]

[3 560,2]

[46,8]

[299,6]

[510,8]

[32,1]

[1219.8]

(451

[703,9]

[664,8]

[2973]

[584,8]

[1 856,2]

[129,1]

[383.8]

[506]

[672,8]
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LIITE IIT

"LIITE VI

TUKIOHJELMIA KOSKEVAT TALOUSARVIORAJAT (44 ARTIKLAN 1 KOHTA)

tuhatta euroa varainhoitovuotta kohden|

2014 2015 2016 2017-2020 | Vuodesta
2021
lihtien

Bulgaria 26 762 26 762 26 762 26762 [25721]

TSekki 5155 5155 5155 5155 [4 954]

Saksa 38 895 38 895 38 895 38 895 [37 381]

Kreikka 23 963 23963 23 963 23 963 [23 030]

Espanja 353081 | 210332 | 210332 210332 [202 147]

Ranska 280 545 | 280 545 | 280 545 280 545 1269 628]

Kroatia 11 885 11 885 11 885 10 832 [10410]

Italia 336997 | 336997 | 336997 336 997 [323 883]

Kypros 4 646 4 646 4 646 4 646 [4 465]

Liettua 45 45 45 45 [43]
Luxemburg 588 — — — —

Unkari 29103 29 103 29 103 29103 127 970]
Malta 402 — — — —

Itiivalta 13 688 13 688 13 688 13 688 [13 155]

Portugali 65 208 65208 65 208 65208 [62 670]

Romania 47 700 47700 47700 47700 [45 844]

Slovenia 5045 5045 5045 5045 [4 849]

Slovakia 5085 5085 5085 5085 [4 887]
Yhdistynyt kuningaskunta 120 — — — —
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LIITE B

Neuvoston lausuma siirtymékauden pituudesta

Komissio esittdd ehdotuksessaan vuoden pituista siirtymékautta, joka paittyy vuoden 2021 lopussa.
Jotta vuosia 2021-2027 koskevasta monivuotisesta rahoituskehyksestd parhaillaan kdytavien
neuvottelujen tuloksiin ei kohdistuisi vaikutuksia, neuvosto voi hyvéksya toistaiseksi yhden vuoden
siirtymékauden. Neuvosto kuitenkin katsoo, ettd yhden vuoden siirtymékausi ei ehka ole riittava,
kun otetaan huomioon sekd monivuotisesta rahoituskehyksestd kdytdvien neuvottelujen tilanne etti
YMP:n uudistusta koskeva lainsdddantomenettely. Lisdksi tulevan YMP:n rakenteen
monimutkaisuus edellyttidd valttamatta riittdvad valmistelua, ennen kuin uusi jarjestelmé voidaan
ottaa onnistuneesti kayttoon. Tulevan kehityksen perusteella on siis erittdin todennékdisti, ettd
siirtymékautta on jatkettava vuoden 2022 loppuun. Neuvosto panee merkille, ettd Euroopan
parlamentti vaikuttaa jakavan neuvoston huolenaiheet. Neuvosto seuraa tiiviisti tilanteen

kehittymistd ja palaa asiaan tehddkseen siitd myohemmin lopullisen paitoksen.
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